
WjLD ANIMA」S- DAV工DA同A LIONANDA BEAR
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David was the youngest boy in his fani|y_ -He--t.OOk-‾‾‾

Care Of the sh{美P for the family・

ヽヽ、

A lion came one day and to°k one of the lanbs.

David wen七　afte重　the　|ion.　He must protect the sheep no

matter how dangerous it was.

David saved the lamb and killed the lion.

On another day, a bear came to take one of David's

|ambs.　David fbught and ki|1ed the bear.　He saved the

lamb. (Read this in工　Samuel 17:36)
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Lions and bears nust have come up from the jungしe

around the river Jordan・ They were on the prowl for

food.　The la鳳bs 100ked like a very good dinner.

David did not tell anyone about killing the lion

and the bear.　But, later, When he wanted to fight

Go|ia七h, he told King Saul.　David said,

God has saved me out of the

PaW Of the lion and`Out Of the

PaW Of the bear.　God will also

SaVe me from this eneny of Israel.

(See |　Samuel 17:37)
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